Kantor: Mgka naszego Pana Jezusa Chrystusa

Chor: Me¢ka naszego Pana Jezusa Chrystusa * wedlug swietego Lukasza
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-+ — stowa Chrystusa
E. — stowa Ewangelisty
In. — stowa innych o0s6b pojedynczych

T. — stowa kilku os6b lub ttumu



E. Starsi ludu, arcykaptani i uczeni w Pismie powstali i poprowadzili Jezusa przed
Pitata. Tam zacz¢li Go oskarza¢:

T. StwierdziliSmy, ze ten czlowiek podburza nasz nardd, * ze odwodzi od placenia
podatkow Cezarowi

i Ze siebie podaje * za Mesjasza-Krola.

E. Pitat zapytat Go:

I. Czy Ty jestes$ krolem zydowskim?

E. Jezus odpowiedziat mu:

+ Tak, Ja nim jestem.

E. Pitat wigc o§wiadczyt arcykaptanom i1 thumom:
I. Nie znajduje¢ zadnej winy w tym cztowieku.

E. Lecz oni nastawali i méwili:

T. Podburza lud, szerzac swa nauke po calej Judei, * od Galilei, gdzie rozpoczal,
az dotad.

E. Gdy Pitat to ustyszal, zapytat, czy cztowiek ten jest Galilejczykiem. A gdy si¢
upewnil, ze jest spod wtadzy Heroda, odestal Go do Heroda, ktory w tych dniach
rowniez przebywal w Jerozolimie. Na widok Jezusa Herod bardzo si¢ ucieszyt. Od
dawna bowiem chcial Go ujrzeé, poniewaz styszat o Nim i spodziewat sie¢, ze zobaczy
jaki znak, zdziatany przez Niego. Zasypat Go tez wieloma pytaniami, lecz Jezus nic
mu nie odpowiedziat. Arcykaptani za$ i uczeni w Pismie stali i gwaltownie Go
oskarzali. Wowczas wzgardzit Nim Herod wraz ze swoja straza; na po§miewisko
kazat ubra¢ Go w 1$nigcy ptaszcz i odestat do Pitata. W tym dniu Herod i Pitat stali si¢
przyjacidéimi. Przedtem bowiem zyli z soba w nieprzyjazni. Pitat wigc kazat zwotaé
arcykaptanow, cztonkéw Wysokiej Rady oraz lud i rzekt do nich:

I. Przywiedliscie mi tego cztowieka pod zarzutem, ze podburza lud. Ot6z ja
przestuchatem Go wobec was i nie znalaztem w Nim zadnej winy w sprawach, o ktore
Go oskarzacie. Ani tez Herod, bo odestat Go do nas; a oto nie popetnit On nic
godnego $mierci. Kazg Go wigc wychlosta¢ i uwolnie.

E. A byl obowigzany uwalnia¢ im jednego na $wigta. Zawolali wigc wszyscy razem:



T. Stra¢ Tego, * a uwolnij nam Barabasza

E. Byl on wtracony do wigzienia za jaki$§ rozruch powstaty w miescie i za zabdjstwo.
Pitat, chcac uwolni¢ Jezusa, ponownie przemowit do nich. Lecz oni wotali:

T. Ukrzyzuj Go, * ukrzyzuj, ukrzyzuj Go!
E. Zapytat ich po raz trzeci:

I. C6z On ztego uczynit? Nie znalaztem w Nim nic zastlugujacego na $mier¢. Kaze Go
wiec wychlosta¢ i uwolnig.

E. Lecz oni nalegali z wielkim wrzaskiem, domagajac si¢, aby Go ukrzyzowano; i
wzmagaty si¢ ich krzyki. Pitat wigc zawyrokowat, Zeby ich zadanie zostato spetnione.
Uwolnit im tego, ktorego si¢ domagali, a ktory za rozruch i zabdjstwo byl wtracony
do wigzienia; Jezusa za$ zdal na ich wol¢. Gdy Go wyprowadzili, zatrzymali
niejakiego Szymona z Cyreny, ktory wracat z pola, i wlozyli na niego krzyz, aby go
nioést za Jezusem. A szto za Nim mnostwo ludu, takze kobiet, ktore zawodzity

1 ptakaly nad Nim. Lecz Jezus zwrécit si¢ do nich i rzekt:

+ Corki jerozolimskie, nie ptaczcie nade Mna; placzcie raczej nad sobg i nad waszymi
dzie¢mi! Oto bowiem przyjda dni, kiedy mowi¢ beda: Szczgsliwe nieptodne tona,
ktore nie rodzily, 1 piersi, ktore nie karmity. Wtedy zaczng wota¢ do gor: Padnijcie na
nas; a do pagorkéw: Przykryjcie nas! Bo jesli z zielonym drzewem to czynig, coz si¢
stanie z suchym?

E. Prowadzono tez dwoch innych, ztoczyncow, aby ich z Nim straci¢. Gdy przyszli na
miejsce, zwane Czaszka, ukrzyzowali tam Jego i ztoczyncow, jednego po prawej,
drugiego po lewej Jego stronie. Lecz Jezus mowit:

+ Ojcze, przebacz im, bo nie wiedza, co czynia.

E. Potem rozdzielili migedzy siebie Jego szaty, rzucajac losy. A lud stat i patrzyt. Lecz
cztonkowie Wielkiej Rady drwigco mowili:

T. Innych wybawil, / niechze teraz siebie wybawi, * jesli On jest Mesjaszem,
Wybrancem Bozym.

E. Szydzili z Niego i zotnierze; podchodzili do Niego i podawali Mu ocet, mowiac:

T. Jesli Ty jestes krolem zydowskim, * wybaw sam siebie.



E. Byt takZze nad Nim napis w jezyku greckim, facinskim i hebrajskim: To jest Krol
zydowski. Jeden ze ztoczyncow, ktérych tam powieszono, urggat Mu:

I. Czy Ty nie jeste$s Mesjaszem? Wybaw wigc siebie i nas.
E. Lecz drugi, karcac go, rzekt:

I. Ty nawet Boga si¢ nie boisz, chociaz t¢ samg kare ponosisz? My przeciez —
sprawiedliwie, odbieramy bowiem stuszng kare¢ za nasze uczynki, ale On nic ztego nie
uczynit.

E. I dodat:

I. Jezu, wspomnij na mnie, gdy przyjdziesz do swego krdlestwa.
E. Jezus mu odpowiedziat:

+ Zaprawde powiadam ci: Dzi$§ ze Mng bedziesz w raju.

E. Bylo juz okoto godziny szostej i mrok ogarnat catg ziemi¢ az do godziny
dziewiatej. Stonce si¢ za¢mito i zastona przybytku rozdarla si¢ przez srodek. Wtedy
Jezus zawotat dono$nym glosem:

+ Ojcze, w Twoje rgce powierzam ducha mojego.

E. Po tych stowach wyzional ducha.

Wszyscy klekajqg i przez chwilg zachowujg milczenie.

E. Na widok tego, co si¢ dzialo, setnik oddat chwale Bogu i mowit:
L. Istotnie, cztlowiek ten byl sprawiedliwy.

E. Wszystkie tez thumy, ktore zbiegly si¢ na to widowisko, gdy zobaczyly, co si¢
dzialo, wracaly, bijac si¢ w piersi. Wszyscy Jego znajomi stali z daleka; a rowniez
niewiasty, ktore Mu towarzyszyty od Galilei, przypatrywaly si¢ temu.



Oto stowo Panskie.



